
被定罪嘅強姦犯喺失去合法嘅留職後退出澳
洲議會
2025年8⽉8號

林蘭娜
BBC 新聞，悉尼

分享 保存

美國廣播公司新聞 / 賈斯汀 · 亨茨代爾

加雷斯 · 華德嘅辭職引發咗基亞⾺嘅補選

澳洲⼀名政客同被定罪嘅強姦犯，喺佢要被踢出嚟之前幾秒鐘就辭去議會，因為佢輸咗⼀個
要留低嘅法律挑戰。

44歲嘅加雷斯 · 華德上個⽉被判有罪，佢喺2013⾄2015年期間性侵犯咗兩個年齡分別係18同
24歲嘅年輕⼈，⽽家佢喺度等緊判刑。

本周早，華德發起咗⼀項法律⾏動，阻⽌新南威爾⼠州議會驅逐佢，但係法庭拒絕咗有關呢
個舉動係對⺠主嘅「侮辱」嘅論點，⽽呢個⾏動喺星期四被駁回。

星期五驅逐佢嘅計劃失敗，因為喺投票撤銷佢之前唔夠兩個鐘，華德就辭去咗 Kiama 嘅獨立
成員職務。
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澳洲政治家加雷斯 · 華德被判強姦罪

華德嘅辭職信喺當地時間星期五09點08分（格林威治時間00點08分）收到，即係喺10點30
分嘅投票要驅逐佢之前唔久。

佢辭職 - 係喺性侵犯指控⾸次出現幾年後 - 意味住華德唔會再收到議會⼈⼯。

呢個亦都引發咗新南威爾⼠州南海岸選⺠區嘅補選，呢個係⾃2011年起舉⾏嘅。

2021年，華德辭去州政府部⻑職務，離開⾃由黨，但拒絕離開議會，並於2023年連任。

喺佢嘅法律挑戰期間，華德嘅律師認為，企圖喺上訴程序完成之前將佢踢出議會係「對代議
制⺠主嘅基礎嘅侮辱」。

新南威爾⼠州州⻑克⾥斯 · 明斯喺星期五同媒體講，華德嘅辭職「應該早啲」。

⼯黨領袖話：「如果你因為⼀啲最嚴重嘅指控⽽被定罪 —— 新南威爾⼠州嘅性侵犯 —— 你就
唔可以坐喺度做現任議員，攞緊議會⼈⼯。」

「你點樣可以喺監獄入⾯代表你嘅社區？」

反對派領袖⾺克 · 斯⽪克曼將華德合法留喺議會嘅⾏為標籤為「可恥」，並指責前議員同市⺠
同議會「玩遊戲」。

預計下個⽉判刑嘅華德已經表⽰，佢打算對有罪判決提出上訴。

澳洲

相關嘅

⾙塞爾從新⻄蘭嘅錯誤中學習到
世紀

⾙塞爾攞到驚⼈嘅百分點，但係
英格蘭就領先敗北

伯特利世紀畀英格蘭灰燼有銀裏⾯

屋企 新聞 運動 商業 創新 文化 藝術 旅⾏ 泥⼟ ⾳頻 影片 ⽣活 紀錄片 天氣 BBC 商店 BritBox

其他語⾔嘅 BBC

被定罪嘅強姦犯喺留低競選失敗之後退出澳洲議會 https://www-bbc-com.translate.goog/news/articles/c939yjdl432o?_x_t...

2 of 2 8/01/2026, 4:01 am

https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/news
https://www.bbc.com/sport
https://www.bbc.com/business
https://www.bbc.com/innovation
https://www.bbc.com/culture
https://www.bbc.com/arts
https://www.bbc.com/travel
https://www.bbc.com/future-planet
https://www.bbc.com/audio
https://www.bbc.com/video
https://www.bbc.com/live
https://www.bbc.com/video/docs
https://www.bbc.com/weather
https://shop.bbc.com/
https://www.britbox.com/?utm_source=bbc.com&utm_medium=referral&utm_campaign=footer
https://www.bbc.com/pages/terms-of-use
https://www.bbc.com/pages/terms-of-use
https://www.bbc.com/pages/terms-of-use
https://www.bbc.com/pages/terms-of-use
https://www.bbc.com/pages/subscription-terms
https://www.bbc.com/pages/subscription-terms
https://www.bbc.com/pages/subscription-terms
https://www.bbc.com/pages/subscription-terms
https://www.bbc.co.uk/aboutthebbc
https://www.bbc.co.uk/aboutthebbc
https://www.bbc.co.uk/aboutthebbc
https://www.bbc.co.uk/aboutthebbc
https://www.bbc.com/pages/privacy-policy
https://www.bbc.com/pages/privacy-policy
https://www.bbc.com/pages/privacy-policy
https://www.bbc.com/pages/privacy-policy
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/
https://www.bbc.co.uk/accessibility/
https://www.bbc.co.uk/accessibility/
https://www.bbc.co.uk/accessibility/
https://www.bbc.co.uk/accessibility/
https://www.bbc.co.uk/contact
https://www.bbc.co.uk/contact
https://www.bbc.co.uk/contact
https://www.bbc.co.uk/contact
https://advertising.bbcstudios.com/
https://advertising.bbcstudios.com/
https://advertising.bbcstudios.com/
https://advertising.bbcstudios.com/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/how-can-i-change-my-bbc-cookie-settings/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/how-can-i-change-my-bbc-cookie-settings/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/how-can-i-change-my-bbc-cookie-settings/
https://www.bbc.com/usingthebbc/cookies/how-can-i-change-my-bbc-cookie-settings/
https://help.bbc.com/hc/
https://help.bbc.com/hc/
https://help.bbc.com/hc/
https://help.bbc.com/hc/
https://www.bbc.com/pages/content-index
https://www.bbc.com/pages/content-index
https://www.bbc.com/pages/content-index
https://www.bbc.com/pages/content-index
https://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidance/feeds-and-links
https://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidance/feeds-and-links
https://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidance/feeds-and-links
https://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidance/feeds-and-links
https://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidance/feeds-and-links
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cyvjvglz278o
https://www.bbc.com/news/articles/cjr1yxngddpo
https://www.bbc.com/news/articles/cjr1yxngddpo
https://www.bbc.com/news/articles/cjr1yxngddpo
https://www.bbc.com/news/articles/cjr1yxngddpo
https://www.bbc.com/news/world/australia
https://www.bbc.com/news/world/australia
https://www.bbc.com/news/world/australia
https://www.bbc.com/news/world/australia
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cx2gm3m8v17o
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/videos/cew854r0j1do
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/sport/cricket/articles/ckgvyz4e1zwo
https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/
https://www.bbc.com/news
https://www.bbc.com/news
https://www.bbc.com/news
https://www.bbc.com/sport
https://www.bbc.com/sport
https://www.bbc.com/sport
https://www.bbc.com/business
https://www.bbc.com/business
https://www.bbc.com/business
https://www.bbc.com/innovation
https://www.bbc.com/innovation
https://www.bbc.com/innovation
https://www.bbc.com/culture
https://www.bbc.com/culture
https://www.bbc.com/culture
https://www.bbc.com/arts
https://www.bbc.com/arts
https://www.bbc.com/arts
https://www.bbc.com/travel
https://www.bbc.com/travel
https://www.bbc.com/travel
https://www.bbc.com/future-planet
https://www.bbc.com/future-planet
https://www.bbc.com/future-planet
https://www.bbc.com/audio
https://www.bbc.com/audio
https://www.bbc.com/audio
https://www.bbc.com/video
https://www.bbc.com/video
https://www.bbc.com/video
https://www.bbc.com/live
https://www.bbc.com/live
https://www.bbc.com/live
https://www.bbc.com/video/docs
https://www.bbc.com/video/docs
https://www.bbc.com/video/docs
https://www.bbc.com/weather
https://www.bbc.com/weather
https://www.bbc.com/weather
https://shop.bbc.com/
https://shop.bbc.com/
https://shop.bbc.com/
https://www.britbox.com/?utm_source=bbc.com&utm_medium=referral&utm_campaign=footer
https://www.britbox.com/?utm_source=bbc.com&utm_medium=referral&utm_campaign=footer
https://www.britbox.com/?utm_source=bbc.com&utm_medium=referral&utm_campaign=footer

